Mi Bluetooth Headset mini
Pouzivatelska prirucka

Ako pouzivat

1. Volba vhodnej velkosti zatky

G Velka G Stredna G Stredna

Multifunk&ne

Telo tlacidlo

Signaliza¢na
diéda Mikrofon
Zatka

do ucha
Nabijacie spoje
Nabijacia stanica

Upozornenie: Pouzivanie headsetu zhorSuje
va$e vnimanie okolia. Nepouzivajte ho

v prostredi, kde to moze ohrozit vasu
bezpecnost.

2. Nosenie headsetu

Opatrne umiestnite slichadlo do vasho usného kanalika
tak, aby s nim nebolo mozné fahko pohybovat.

(Qj

Ak telefonujete, uistite sa, Ze nemate zakryty mikrofon.
Nastavte si mikrofon tak, aby smeroval k vasim
ustam. Toto zaisti Cisty a zrozumitelny zaznam hlasu.

Prijatie 2 hovorov a prepinanie medzi nimi:

Stlacte multifunkéné tlacidlo pre prijatie hovoru
zo zariadenia. Ak v rovnakej dobe budete mat
hovor na druhom zariadeni a chcete ho prijat

, dvakrat za sebou stlacte multifunkéné
tlacidlo; tymto headset podrzi va$ prvy hovor

a prepne na hovor druhy. Medzi prebiehajucimi
hovormi mézete volne prepinat opatovnym
dvojitym stlac¢enim multifunkéného tlacidla.

Prepinajte medzi svojim headsetom
a zariadenim (ono)

StlaCte a podrzte v priebehu hovoru multifunkéneé
tlacidlo po dobu 1 sekundy pre prepnutie na vase
zariadenie.

e

Stimenie

Stlacte dvakrat multifunkéné tlacidlo pre
stimenie/zapnutie zvuku hovoru.

Vlastnosti produktu

% Tento produkt pouziva
na pripojenie Bluetooth 4.1 a je
kompatibilny s
Bluetooth 4.1 VAESinou znamych telefénov a tabletov.

Tento produkt kombinuje CSR
bluetooth ¢ip s dodanym
prislusenstvom pre spolahlivy
Bluetooth prenos.

Specifikacia

Meno: Mi Bluetooth Headset mini

Model: LYEJO5LM Hmotnost: 12.2 g

Kapacita batérie: 40 mAh Doba prevadzky: 60 hodin
Doba nabijania: okolo 1 hodiny Dosah: do 10 m
Maximalna sila signélu: +9 dBm

Prevadzkova radiova frekvencia: 2401 - 2480 MHz
Bezdrétové pripojenie: Bluetooth 4.1

Typ batérie: Li-ion polymérova batéria Bluetooth
rozhrania: HFP/A2DP/ HSP/AVRCP

Maximalny doba prehravania hudby: okolo 3 hodin

Poznamky

1. Pred prvym pouzitim si starostlivo precitajte
pouzivatelsku priru¢ku a pre vSetky pripady si
ju uschovajte.

2. Uistite sa , Ze je produkt plne nabity pred
prvym pouzitim.

3. Ak produkt nepouzivate dlhSiu dobu, nabijajte
ho aspon 1x za 2 tyzdne.
4. Pouzivajte vyhradne oficialnu nabijaciu
stanicu poskytovanu vyrobcom.
5. Ak sa vaSmu zariadeniu nepodari vyhfadat Mi
Bluetooth Headset:
Skontrolujte, €i je headset v rezime parovania.
Headset sa automaticky vypne, ak nebude
dlhSiu dobu sparovany.
Skuste restartovat vase zariadenie alebo
headset. Uvedte headset do tovarenského
nastavenia (moze to byt spdsobené
softvérovou chybou).
Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd
Vyrobil:  Dongguan  Liesheng Electronics
Co., Ltd.
(Clen skupiny Mi Ecosystem) Adresa: Suite 1303, 1305 and
1306, 13/F, Project Phrase 2 of Gaosheng Tech Tower, Gaosheng
Tech Park, No.5 Longxi Road, Zhouxi Community, Nancheng
District, Dongguan City, Guangdong, China.
Online podpora: www.mi.com/service
Pre viac informacii navstivte: www.mi.com



http://www.mi.com/service
http://www.mi.com/

3. Pripojte svoje
zariadenie

StlaCte a podrzte

Zariadenie automaticky prejde pri prvom zapnuti do
parovacieho rezimu (blikajuce modré svetlo).

V pripade potreby opatovného sparovania stlacte a
podrzte multifunkéné tlacidlo, kym nezacne blikat
modré svetlo.

Zapnite svoje Bluetooth zariadenie a
vyhladajte ,Mi Bluetooth Headset mini“,
potom nan kliknite pre sparovanie (modré
svetlo sa na 1 sekundu rozsvieti).

Nabijanie
headsetu

S
e

Ak je stav batérie nizky, umiestnite headset do
nabijacej stanice. Uistite sa, Ze su kovové spoje
spravne prepojené.

V priebehu nabijania sa rozsvieti Cervené svetlo.
Hned ako je batéria Uplne nabita, zmeni sa na
modré.

Tovarenské nastavenie

\@ Stlacte a podrzte

N

V priebehu nabijania stlacte a podrzte multifunkéné
tlacidlo po dobu 3 sekund.

Hlavné vlastnosti

Zapnutie headsetu

Ked je headset vypnuty, stlaCte a podrzte
multifunkéné tlacidlo po dobu 2 sekund
(rozsvieti sa modré svetlo)

Stlacte a podrzte

Vypnutie headsetu

Ked je headset zapnuty, stlaCte a podrzte
multifunkéné tlacidlo po dobu asi 3 sekund
(rozsvieti sa Cervené svetlo).

Stlacte a podrzte

Upozornenie

1. Nedemontujte alebo inak neupravujte produkt;
takato manipulacia moze zapricinit ohen alebo
elektricky vyboj

2. Nevystavujte produkt extrémnym teplotam
(niz8i nez 0 °C alebo vySSie nez 45 °C).

3. Udrzujte dostatocny odstup medzi led diédou
a zrakom ostatnych (najma deti a zvierat)

4 . Nepouzivajte produkt v dazdivom pocasi a pri
burkach. Méze byt spésobend porucha
zriadenia a vo vysledku je zvySené
nebezpecenstvo elektrického Soku.

5. Necistite produkt olejom ani ostatnymi
korozivnymi latkami.

6. Vyhnite sa kontaktu s vodou a ostatnymi
tekutinami.

g

EU Prehlasenie o zhode

Tymto, Liesheng Inc., prehlasuije, Ze toto radiove
zariadenie LYEJ 05 LM je v zhode so Smernicou
2014/53/EU.

Kompletné prehlasenie je dostupné na nasledujicej
internetovej adrese:

https: //www.mi.com/en/service/support/declaration.html

Zaroven varujeme pouzivatelov, Ze prilis vysoka
hlasitost moze spdsobit poskodenie sluchu.

WEEE Likvidacia a recyklacia

ESpra’vna likvidacia tohto produktu
Tato znacka znamena, ze produkt nesmie
byt, naprie¢ ¢lenskymi $tatmi, zahrnuty do
komunalneho odpadu. Aby sme predisli
kontaminacii zivotného prostredia alebo
ujme na fudskom zdravi, recyklujte odpad
zodpovedne a podporte tym opatovné
pouzitie materidlovych zdrojov. Vyuzite,
prosim, zbernych systémov a miest alebo
skontaktujte svojho predajcu pre spravnu
likvidaciu. Jedine takto dojde k bezpecnej
recyklacii.

EAL



http://www.mi.com/en/service/support/declaration.html

Prijatie hovoru

Ak budete mat hovor, stla¢te multifunkéné
tlacidlo pre jeho prijatie.

Stlacte

Vypinanie headsetu

Ak obdrzite nevyziadany hovor , stlacte a podrzte
multifunkené tlacidlo pre jeho zamietnutie.

Stlacte a podrzte

Zapnutie hlasového asistenta

Dvakrat za sebou stlacte multifunkéne tlacidlo
pre spustenie hlasového asistenta.

Dvojité stlacenie

Prehravanie/zastavenie hudby

Stlacte pri prehravani hudby multifunkéné
tlacidlo pre pozastavenie/pokracovanie.

Stlacte

Pripojenie 2 zariadeni

1. Sparujte prvé zariadenie a vypnite
Bluetooth headset.

2 . Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo po
dobu 5 sekund pre spustenie parovacieho
rezimu (zac¢ne blikat modré svetlo). Potom
vyhladajte ,Mi Bluetooth Headset mini“ na
vaSom druhom zariadeni.

3. Po spérovani druhého zariadenia, opéat
potvrdte pripojenie k headsetu na prvom
zariadeni. Teraz mate obe sparované
zaroven.

¢ BLUETOOTH

Stlaétea || ..
pOd rzte MiBlustooth |

IMi Bluetooth Headset mini

Zdielanie zariadenia

FCC Varovanie

Akékolvek zmeny alebo modifikacie, ktoré nie su
vyslovne uvedené subjektom zodpovednym za
varovanie, moézu anulovat pravo pouzivatela
reklamovat toto zariadenie.

Toto zariadenie sa zhoduje odsekom 15 v
pravidlach FCC. Prevadzka zariadenia sa
podriaduje tymto 2 podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie sposobit akukofvek $kodu a
(2) toto zariadenie zodpoveda za vSetky svoje
nasledky, vratane nasledkov spojenych s
nevhodnym pouzivanim.

U zariadenia bola testovanim preukazana zhoda
s limitmi digitalnych zariadeni triedy B, opisanymi
v odseku 15 v pravidlach FCC. Stanovenim
tychto limitov poskytujeme pouzivatefom a ich
okoliu podstatnu ochranu proti ujme na zdravi aj
majetku. Toto zariadenie vydava a pouziva
radiovu frekvenciu a ak nie su dodrzané
inStalacné instrukcie, moze sposobit $kodu na
inych radiovych zariadeniach. AvSak, neexistuje
garancia, ze negativnemu kontaktu s nim je
mozné absolltne predist riadnou instalaciou. Ak
k tomuto dojde, je mozné to overit opatovnym
vypnutim a zapnutim zariadenia. Ak problém

pretrvava, pouzivatelovi je odporu¢ané
nasledovat jeden alebo viac nasledujtcich
bodov:

alebo viac nasledujucich pokynov:

(1) Zmente smer antény prijimaca alebo ju
presunte. (2) Udrzujte vacsiu vzdialenost
medzi zariadenim a prijimacom.

(3) Zapojte zariadenie do zasuvky inej nez,
v ktorej je zapojeny prijimac.

(4) Kontaktujte svojho predajcu alebo
skuseného radiovéhol/televizneho technika.

Dovozca:
Beryko s.r.o.

Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen

ww.beryko.cz

Starostlivo si precitajte tento manudl pred
prvym pouzitim a do bududcna si ho uchovajte.
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